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Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed uzyciem prosimy o szczegétowe zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Prosimy réwniez o zachowanie
jej na przysztos¢. Instrukcja zawiera zasady bezpiecznego korzystania z urzadzenia.

Po otrzymaniu produktu nalezy go rozpakowac¢ i sprawdzi¢, czy produkt jest kompletny i czy podczas transportu
nie powstaty zadne uszkodzenia. W przypadku uszkodzen powstatych podczas transportu, prosimy nie uzywaé
produktu i niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca lub producentem.

I || B

UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH.
To oznaczenie oznacza, ze produkt nie moze byé wyrzucany razem z odpadami domowymi w catej UE. W celu
zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia, zuzyty produkt nalezy poddac recyklingowi.
Zgodnie z obowigzujgcym prawem, nie nadajgcy sie do uzycia sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy zbieraé
osobno, w specjalnie do tego celu wyznaczonych punktach zbierania zuzytego sprzetu, celem ich przetworzenia
i ponownego wykorzystania na podstawie obowigzujgcych norm ochrony srodowiska.

M
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Produkt opisany w tej instrukciji jest zgodny z dyrektywami europejskimi, dlatego jest oznaczony znakiem CE.

Urzadzenie nalezy trzymac¢ z dala od dzieci i niewykwalifikowanych oséb. Producent nie ponosi odpowiedzialno-
$ci za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem. Nie dopuszcza sie kierowania apertury w strone
ludzi i zwierzat. Promienia laserowego nie nalezy kierowa¢ w strone luster oraz innych przedmiotéw odblasko-

wych. Promieniowanie laserowe moze spowodowac uszkodzenia wzroku lub zranienia skory!

s

Przed uzyciem upewnij sie, ze obudowa nie jest uszkodzona. Nie podtaczaj Sciemniaczy do produktu! Urzgdze-
nie nie jest wodoodporne! Nie wolno narazac urzadzenia na prace w wysokich temperaturach! W razie wystgpie-
nia zaktécen w pracy urzadzenia, natychmiast wytacz je!

o
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Zapewnij minimum 1 m dystansu pomiedzy urzagdzeniem a materiatami tatwopalnymi.
Nie dopus¢ do padania wigzki $wiatta urzgdzenia na materiaty tatwopalne!
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Urzadzenie pracuje na zasilaniu oznaczonym na obudowie - nie nalezy podtgczaé do pradu o innych parame-
trach. Odtgczenie produktu od zasilania odbywa sie poprzez pociggniecie za wtyczke przewodu zasilajgcego -
nie ciggng¢ bezposrednio za przewdd zasilajgcy! Odtacz urzgdzenie z zasilania przed zdjeciem obudowy lub
konserwacjg. W razie stwierdzenia uszkodzenia przewodu zasilajgcego - nie uzywaj go!

B

Urzgdzenie do uzytku wewnetrznego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, trzymacé z dala od wilgoci. Odle-
gto$¢ pomiedzy urzadzeniem a Sciang powinna wynosi¢ co najmniej 50 cm. Nie nalezy naraza¢ produktu na bez-
posrednie dziatanie stonca lub innych urzadzen oswietleniowych. Nie wolno przechowywac i korzysta¢ z urzg-
dzenia w poblizu zrédet ognia!

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w zrodto Swiatta, Swiatto moze wywotac atak epileptyczny u oséb Swiattoczu-
tych lub oséb z epilepsjg. Przestrzeganie tej zasady jest obowigzkowe. Nie patrze¢ w aperture lasera!

Nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia na podtozu narazonym na wibracje. Czas trwania pulsu jest réwny 10 ns,
czestotliwos¢ powtarzania jest rowna 30 kpps, rozbieznos$¢ (dywergencja) wigzki laserowej jest rowna 1.8 mrad
(wigzka czerwona), 1 mrad (wigzka zielona), 2.75 mrad (wigzka niebieska), MPE jest rowne 10 J/cm?, NOHD jest
réwne 500 metréw, irradiancja wynosi 1,1776 W/m? (laser czerwony 3000 mW), 3,8121 W/m? (laser zielony 3000
mW), 0,6730 W/m? (laser niebieski 4000 mW) dla dystansu 1000 metrow.

Kiedy urzadzenie jest zawieszone, nalezy zamocowac¢ linke bezpieczenstwa do odpowiedniego punktu montazo-
wego.

Podczas korzystania z urzgdzenia zaleca sie noszenie niezbednego wyposazenia ochronnego, m.in. okularéw
(brak w zestawie, zalecane OD 7+ w zakresie 450-638 nm), rekawic (brak w zestawie).

W normalnych warunkach pracy w temperaturze pokojowej, temperatura metalowej obudowy produktu moze
osiggng¢ maks. 50°C - zachowaj ostroznos¢ i nie dotykaj obudowy gotymi rekami!

ALl il <

Uwaga - uzycie elementéw kontroli lub regulacji bgdz dokonywanie operacji w sposob inny niz okreslony w ni-
niejszej instrukcji moze spowodowacé niebezpieczne narazenie na promieniowanie!
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A DANGER
UWAGA — WIDZIALNE PROMIENIOWANIE LASEROWE KLASY 4,
GDY URZADZENIE OTWARTE | BLOKADY ODBLOKOWANE
UNIKAC BEZPOSREDNIEGO NARAZENIA OCZU LUB SKORY

LUB PROMIENIOWANIA ROZPROSZONEGO
EN 60825-1:2014 (2015-03-19)

AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO MAKSYMALNA MOC PROMIENIOWANIA LASEROWEGO: 10W
EMITOWANA DLUGOSC FALI: 450/530/638 nm
DIRECT OR SCATTERED RADIATION

Konserwacja

1. Urzadzenie moze uzytkowac tylko wykwalifikowany personel, szkody spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem lub probg samodzielnej naprawy nie podlegajg gwarancji. Wewnatrz
opakowania nie ma zadnych czesci serwisowych, naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowany punkt serwisowy.
2. Nie pozwol, aby zrodto Swiatta weszto w kontakt z olejem, ttuszczem lub jakimkolwiek podobnym
ptynem. Zrédto $wiatta nie powinno wchodzi¢ w bezposredni kontakt ze skorg!
3. Regularne czyszczenie umozliwia dtugotrwate uzytkowanie oraz pozwala na zachowanie odpowied-
niej jasnoéci. Do czyszczenia zrédta Swiatta uzywaj miekkiej szmatki. Czysc¢ rowniez wentylatory oraz
otwory wentylacyjne.
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W celu uruchomienia lasera nalezy wtozy¢ kluczyk bezpieczenstwa i przekreci¢ po uprzednim wigcze-
niu lasera za pomocg przycisku zasilania.

Obok wyswietlacza LCD mozna znalez¢:

e wskaznik LED informujacy o stanie urzgdzenia:

o wolne miganie na czerwono i zielono - blokada lasera;
podswietlenie na czerwono - mechanizm bezpieczenstwa aktywny;
szybkie miganie na zielono - tryb DMX lub tryb slave;

wolne miganie na zielono - tryb auto;
podswietlenie na zielono - tryb sound;

o O O O

o szybkie miganie na zielono - tryb ILDA;

e potencjometr do obstugi interfejsu urzgdzenia - obracanie go pozwala na wybor miedzy opcjami

menu, a nacisniecie go - na potwierdzenie wybranej opcji widocznej na wyswietlaczu.

Struktura menu

Opcja r::gn: glow- Podopcje nr 1 Podopcje nr 2 Opis funkcji
. DMX + Slave Tryb pracy - DMX + slave
DMX Settings DMX 512 Tryb pracy - DMX
12CH 12-kanatowy tryb DMX
OMX Contr Channel Mode 21CH 21-kanatowy tryb DMX
Address code 1 Adres DMX
. Disconnect Brak sygnatu DMX
DMX signal Connect Aktywny sygnat DMX
Running status Laser light Status pracy urzgdzenia
Triager Pla Self-propelled Tryb auto
99 Y Voice control Tryb sound
Now Playing Show: All Wybor programu pracy
List: All Wybér listy
SizeX 100 Wybdr rozmiaru horyzontalnego
Playlist , WZoru
Fast Play Size Y:100 Wybdr rozmiaru wertykalnego
wzoru
B right:255 Dimmer wzoru
50/ Silf-epergpelled Predko$¢ programu trybu auto
Playback Speed P
8 0/ Voice control ox
o Czutos¢ mikrofonu trybu sound
sensitivity
Running status Laser light Status pracy urzgdzenia
ILDA Settinas ILDA -DB25 Tryb ILDA - DB25
9 ILDA - Network Cable Tryb ILDA - przewdd sieciowy
ILDA 1 Run - Brak funkgji
ILDA Control ILDA 2 Run - Brak funkcji
. Disconnect Brak sygnatu ILDA
ILDA signal Connect Aktywny sygnat ILDA
Running status Laser light Status pracy urzgdzenia
Laser light settings Scan speed 30 KPPSs Predkosc skanowania
9 9 P Pattern: 1 Wybor testowego wzoru
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Color settings

RGB Wybor koloru lasera
Rm ax:255 Dimmer barwy czerwonej
G max :255 Dimmer barwy zielonej
B max :255 Dimmer barwy niebieskiej

Inverting setting

Yes No/ X Invert

Odwrdcenie ruchéw horyzontal-
nych

Yes No/Y Invert

Odwrdcenie ruchéw wertykalnych

Yes No/ XY ex-

Zamiana ruchow horyzontalnych

change oraz wertykalnych
<<< Powrét
X: 100 Wybor rozmiaru skanu horyzontal-
Size settings nego
. Wybor rozmiary skany wertykal-
Y: 100
nego
. . X: 128 Wybor pozycji horyzontalnej
Location Settings Y: 128 Wybaor pozycji wertykalnej
Mechanizm bezpieczenhstwa - wy-
closure
Security protection faczony
Mechanizm bezpieczenstwa - wig-
Open
czony
Tryb master/slave - urzadzenie
closure
. host - wylgczone
Host Settings .
o Tryb master/slave - urzgdzenie
pen
host - wigczone
. simulation Modulacja analogowa
General Settings Laser TTL Modulacja TTL
. Aktywny sygnat DMX - automa-
. Trigger Run tyczny tryb DMX
DMX Trigger
Aktywny sygnat DMX - reczny tryb
Manual Run
DMX
closure Detekcja temperatury lasera - wy-
taczona
Thermostat .
o Detekcja temperatury lasera - wia-
pen
czona
Voice message set- English Jezyk interfejsu - angielski
tings Chinese Jezyk interfejsu - chinski
Always on Pod$wietlenie wyswietlacza - state
Podswietlenie wyswietlacza - wylg-
15 S - Close czenie po 15 sek. od ostatniej ak-

System Settings

Backlit lock screen

tywnosci

15 S - Lock screen

Podswietlenie wyswietlacza - wyta-
czenie po 15 sek. od ostatniej ak-
tywnosci i blokada wysSwietlacza

normal

Orientacja wy$wietlacza - do-

Display Settings mysina
Orientacja wyswietlacza - odwro-
180 degrees
cona

Skin Settings 1t04 Wybor motywu graficznego menu
Przywrdcenie ustawien fabrycz-

Restore Defaults 111 nych - kod: 222

Svstem Information System version Th read3.13 Wersja systemu

y Hardware version C100M V1.8 Wersja sprzetowa
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Program Name YMO1V1.56G Wersja oprogramowania
System Firmware 2024012201 Wersja firmware
Firmware Upgrade Check for upgrades Brak funkgji
Struktura DMX
Tryb DMX - 12CH
Kanat Funkcja Wartosci DMX
CH1 Master Dimmer - 0-100% 0-255
CH2 Dimmer barwy czerwonej - 0-100% 0-255
CH3 Dimmer barwy zielonej - 0-100% 0-255
CH4 Dimmer barwy niebieskiej - 0-100% 0-255
CH5 Wybér wzoru 0-255
CH6 Rozmiar wzoru - duzy-maty 0-255
CH7 Pozycja horyzontalna 0-127
Odwrécona pozycja horyzontalna 128-255
CH8 Pozycja wertykalna 0-127
Odwrécona pozycja wertykalna 128-255
Barwy statyczne 0-63
Makro kolorow 1 - kontrola predko$ci 64-95
96-127
CH9 128-159
Makro koloréw 2 - kontrola predkosci 160-191
192-223
Makro koloréw 3 - kontrola predkosci 224-255
CH10 Kontrola predkosci makro koloréw CH9 0-128
Stroboskop - kontrola predkosci 129-255
CH11 Wybaor grupy wzordéw statycznych 0-127
Wybor grupy wzoréw dynamicznych 128-255
Tryb auto 0-127
CH12 Tryb sound 128-255
Tryb DMX - 21CH
Kanat Funkcja Wartosci DMX
CH1 Master Dimmer - 0-100% 0-255
CH2 Dimmer barwy czerwonej - 0-100% 0-255
CH3 Dimmer barwy zielonej - 0-100% 0-255
CH4 Dimmer barwy niebieskiej - 0-100% 0-255
CH5 Wybor wzoru 0-255
CH6 Rozmiar wzoru - duzy-maty 0-255
CH7 Pozycja horyzontalna 0-127
Odwrécona pozycja horyzontalna 128-255
CH8 Pozycja wertykalna 0-127
Odwrécona pozycja wertykalna 128-255
Barwy statyczne 0-63
Makro koloréw 1 - kontrola predkosci 64-95
96-127
CH9 128-159
Makro kolorow 2 - kontrola predkosci 160-191
192-223
Makro koloréw 3 - kontrola predkosci 224-255
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CH10 Kontrola predkosci makro koloréw CH9 0-128
Stroboskop - kontrola predkosci 129-255
CH11 Wybaor grupy wzoréw statycznych 0-127
Wybor grupy wzoréw dynamicznych 128-255
Tryb auto 0-127
CH12 Tryb sound 128-255
CH13 Rotacja - kontrola predkosci 0-255
CH14 Odwrdcenie horyzontalne - kontrola predkosci 0-255
CH15 Odwrocenie wertykalne - kontrola predkosci 0-255
CH16 Ruch horyzontalny - kontrola predko$ci 0-255
CH17 Ruch wertykalny - kontrola predkosci 0-255
CH18 Zoom - kontrola predkosci 0-255
CH19 Stopniowe rysowanie - kontrola predkosci 0-255
CH20 Skanowanie liniowe - kontrola predkosci 0-127
Skanowanie punktowe - kontrola predkosci 128-255
CH21 Fala horyzontalna - kontrola predkosci 0-127
Fala wertykalna - kontrola predkosci 128-255

Informacja o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym

Gtownym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpadow powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbie-
rania, odzysku i recyklingu oraz zwigkszenie Swiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla srodowi-
ska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku
z powyzszym nalezy wskazac, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu przeznaczo-
nego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbierajgcemu zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietac, aby produkty nalezgce do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byty w uprawnionych do tego punktach zbiorki.
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Please read the user manual in detail before use. Please also keep it for future reference. The manual con-
tains rules for the safe use of the device.

4l

After receiving the product, please unpack and check whether it is complete and whether there is any dam-
age caused by transportation. If there is damage caused by transportation, please do not use this product
and contact the dealer or manufacturer as soon as possible.

I3

WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE. This symbol indi-
cates that this product must not be disposed of with household waste, according to the EU and your na-
tional law. In order to prevent potential damage to the environment or health, the used product must be re-
cycled. In accordance with current legislation, unusable electrical and electronic devices must be collected
separately at the designated facilities for recycling, acting on the basis of applicable environmental stand-
ards.

m
m

The product described in this manual comply with European directives and it is therefore CE marked.

Keep the device away from children and unqualified persons. The manufacturer is not liable for damage
caused by improper use. It is not allowed to point the aperture in the direction of people and animals.
Do not point the laser beam towards mirrors and other reflective objects. Laser radiation can cause eye
damage or skin injuries!

> b

Before use, make sure that the housing is not damaged. Do not connect dimmers to the product!
Do not expose the device to high temperature operation! If the device is malfunctioning, turn it off immedi-
ately!

O
=
3
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Provide a minimum distance of 1 m between the device and flammable materials. Do not allow the light
beam of the device to fall on flammable materials!

(@)
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The device operates on the power supply marked on the housing - do not connect to a power supply with

different parameters. Disconnect the product from the power supply by pulling on the power plug - do not

pull directly on the power cord! Disconnect the device from the power supply before removing the housing
or performing maintenance. If you find the power cord is damaged - do not use it!

>

Indoor device, use in a well-ventilated room, keep away from moisture. The distance between
the device and a wall should be kept at least 50 cm. Do not expose the product to direct sunlight
or other lighting devices. Do not store or use the device near a fire source!

Do not look directly into the light source - the light may cause an epileptic attack in light-sensitive people
or people with epilepsy. Compliance with this rule is mandatory. Do not look into the laser aperture!

Do not install the device on a surface subjected to vibration. Pulse duration is equal to 10 ns, repetition rate
is equal to 30 kpps, divergence of the laser beam is equal to 1.8 mrad (red beam), 1 mrad (green beam),
2 75 mrad (blue beam), MPE is equal to 10 J/cm?, NOHD is equal to 500 meters, irradiance is equal to
1.1776 W/m?2 (red laser 3000 mW), 3.8121 W/m? (green laser 3000 mW), 0.6730 W/m? (blue laser 4000
mW) for a distance of 1000 meters.

When the device is hanged, attach the safety rope to a suitable mounting point.

When using the device, it is recommended to wear the necessary protective equipment, including safety glasses
(not included, recommended OD 7+ in the 450-638 nm range), safety gloves (not included).

Under normal operating conditions at room temperature, the temperature of the metal housing of the product
may reach a maximum of 50°C - be careful and don’t touch the housing with bare hands!

4l dimal 2

Caution - use of controls or adjustments or performance of procedures other than those specified herein may re-
sult in hazardous radiation exposure!
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A DANGER

DANGER - CLASS 4 VISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
AND INTERLOCKS DEFEATED
AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO THE DIRECT

OR SCATTERED RADIATION
EN 60825-1:2014 (2015-03-19)

AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO MAXIMUM OUTPUT OF LASER RADIATION: 10W
DIRECT OR SCATTERED RADIATION EMITTED WAVELENGTH: 450/530/638 nm

Maintenance

1. The device may only be used by qualified personnel, damage caused by improper use or attempted
repair is not covered by the warranty. There are no service parts inside the packaging, repairs may
only be carried out by authorized service center.

2. Do not allow light source to come into contact with oil, grease or any similar liquid. Light source
should not come into direct contact with the skin!

3. Regular cleaning allows of long term use and maintains proper brightness. Use a soft cloth to clean
the light source. Also clean the fans and air vents.
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To start the laser, insert the safety key and turn it after turning the laser on with the power button.

Next to the LCD display you can find:
e a LED indicator indicating the status of the device:
o slow flashing red and green - laser lock;

0 O O O

ilumination in red - safety mechanism active;
fast flashing green - DMX mode or slave mode;
slow flashing green - auto mode;

illumination in green - sound mode;

o fast flashing green - ILDA mode;

e a potentiometer for operating the device interface - turning it allows you to choose between

menu options, and pressing it - to confirm the selected option shown on the display.

Menu structure

Main menu option

Suboptions No. 1

Suboptions No. 2

Function description

. DMX + Slave Operation mode - DMX + slave
DMX Settings DMX 512 Operation mode - DMX
Channel Mode 12CH 12-channel DMX mode
DMX Control 21CH 21-channel DMX mode
Address code 1 DMX address
. Disconnect No DMX signal
DMX signal Connect DMX signal active
Running status Laser light Device operation status
Trigger Play Self-propelled Auto mode
Voice control Sound mode
Now Playing Show: All Program selection
List: All List selection
: SizeX :100 Horizontal pattern size selection
Playlist . : . . .
Fast Play Slz.e Y:100 Vertical pattern Size selection
B right:255 Pattern dimmer
50/ Self—prgpelled Auto mode program speed
Playback Speed 80/ Vspee
oice control . e
e Sound mode mic sensitivity
sensitivity
Running status Laser light Device operation status
ILDA Settings ILDA -DB25 ILDA mode - DB25
ILDA - Network Cable ILDA mode - network cable
ILDA 1 Run - No function
ILDA Control ILDA 2 Run - No function
. Disconnect No ILDA signal
ILDA signal Connect ILDA signal active
Running status Laser light Device operation status
Scan speed 30 KPPSs Scanning speed
Pattern: 1 Test pattern selection
Laser light settings RGB Laser color selection
Color settings Rm ax:255 Red dimmer
G max :255 Green dimmer

11
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B max :255

Blue dimmer

Inverting setting

Yes No/ X Invert

Horizontal movement reversal

Yes No/Y Invert

Vertical movement reversal

Yes No/ XY ex-

Swap between horizontal and verti-

change cal movements
<<< Return
Size settings X: 100 Selection of horizontal scan size
9 Y: 100 Selection of vertical scan size
Location Settings X: 128 Selection of horizontal position
9 Y: 128 Selection of vertical position
Security protection closure Safety mechanism - off
yp Open Security mechanism - on
Master/slave mode - host device -
closure
Host Settings off
Master/slave mode - host device -
Open on
. simulation Analog modulation
General Settings Laser TTL TTL modulation
. Active DMX signal - automatic
Trigger Run
DMX Trigger DMX mode
99 DMX active signal - manual DMX
Manual Run
mode
closure Laser temperature detection - off
Thermostat :
Open Laser temperature detection - on
Voice message set- English Interface language - English
tings Chinese Interface language - Chinese
Always on Display backlight - continuous
15 'S - Close Display backlight - off after 15 sec.

System Settings

Backlit lock screen

from last activity

15 S - Lock screen

Display backlight - turn off after 15
sec. from last activity and lock dis-

play

Display Settings normal Display orientation - default
180 degrees Display orientation - reversed
Skin Settings 1t04 Menu graphic theme selection
Restore Defaults 111 Factory reset - code: 222
System version Th read3.13 System version
Hardware version C100M V1.8 Hardware version
System Information Program Name YMO0O1V1.56G Software version
System Firmware 2024012201 Firmware version
Firmware Upgrade Check for upgrades No function
DMX structure
DMX mode - 12CH
Channel Function DMX values
CH1 Master Dimmer - 0-100% 0-255
CH2 Red dimmer - 0-100% 0-255
CH3 Green dimmer - 0-100% 0-255
CH4 Blue dimmer - 0-100% 0-255
CH5 Pattern selection 0-255
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CH6 Pattern size - big-small 0-255
CH7 Horizontal position 0-127
Reversed horizontal position 128-255
CH8 Vertical position 0-127
Reversed vertical position 128-255
Static colors 0-63
64-95
Color macro 1 - speed control 96-127
CH9 128-159
Color macro 2 - speed control 160-191
192-223
Color macro 3 - speed control 224-255
CH10 CH9 color macro speed control 0-128
Strobe - speed control 129-255
CH11 Selection of static pattern group 0-127
Selection of dynamic pattern group 128-255
Auto mode 0-127
CH12 Sound mode 128-255
DMX mode - 21CH
Channel Function DMX values
CH1 Master Dimmer - 0-100% 0-255
CH2 Red dimmer - 0-100% 0-255
CH3 Green dimmer - 0-100% 0-255
CH4 Blue dimmer - 0-100% 0-255
CH5 Pattern selection 0-255
CH6 Pattern size - big-small 0-255
CH7 Horizontal position 0-127
Reversed horizontal position 128-255
CH8 Vertical position 0-127
Reversed vertical position 128-255
Static colors 0-63
64-95
Color macro 1 - speed control 96-127
CH9 128-159
Color macro 2 - speed control 160-191
192-223
Color macro 3 - speed control 224-255
CH10 CH9 color macro speed control 0-128
Strobe - speed control 129-255
CH11 Selection of static pattern group 0-127
Selection of dynamic pattern group 128-255
Auto mode 0-127
CH12 Sound mode 128-255
CH13 Rotation - speed control 0-255
CH14 Horizontal flip - speed control 0-255
CH15 Vertical flip - speed control 0-255
CH16 Horizontal movement - speed control 0-255
CH17 Vertical movement - speed control 0-255
CH18 Zoom - speed control 0-255
CH19 Gradual drawing - speed control 0-255
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CH20 Line scanning - speed control 0-127
Point scanning - speed control 128-255

CH21 Horizontal wave - speed control 0-127
Vertical wave - speed control 128-255

Information about used electrical and electronic equipment

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-
ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out
that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-
ment. The user of electrical and electronic equipment - intended for households - is obliged to return it
to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified as elec-
trical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.
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